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1. Soluciones hibridas

&/ Conexién a Red & Backup integrado

&/ Especialmente disefiadas para sistemas recientemente instalados

1.1 Aplicaciones tipicas

Aumento del auto-consumo: En el dia la electricidad producida por el sistema FV puede ser utilizada para optimizar el auto-
consumo. El excedente es utilizado para cargar las baterias y proveer de energia a las cargas. Con el uso de soluciones para el

almacenamiento, el auto-consumo puede alcanzar hasta 95%.

Beneficiarse de recorte de picos (peak shaving): Con tan sélo ajustar el tiempo de carga y descarga, la bateria puede cargarse
utilizando electricidad generada cuando las tarifas son mas bajas y proveer de energia a las cargas en las horas pico (siempre y

cuando las regulaciones de red lo permitan).

Backup para cargas criticas: en conexion con la seccion de backup del inversor, cargas tales como refrigeradores, enrutadores,
ldmparas, ordenadores y otros dispositivos criticos se pueden alimentar cuando falla la red. El sistema cambia automéaticamente

al modo de backup dentro de 10 milisegundos.

Cableado y operacion del sistema | cablecA | CablecD | Cable de Comunicaciones

Los inversores hibridos representan el corazén del sistema de almacenamiento de energia, integrando en una séla unidad

varios elementos: rastreadores MPP, los inversores mismos, la funciéon de carga y descarga de la bateria, la comunicacién BMS

y las funciones de bypass y UPS. El portfolio de inversores hibridos de GoodWe es perfecto para un gran nimero de proyectos

comerciales e industriales.
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Modos de operacion

Hay tres formas basicas de operacién que los usuarios pueden seleccionar del App PV Master.

Modo general: Durante el dia la prioridad del sistema FV es proveer de electricidad a las cargas, después cargar las baterias y
exportar el excedente a la red. De noche, la bateria se descarga suministrando energia a las cargas; si esto no fuera suficiente,

el sistema activa automaticamente los suministros provenientes de la red. En caso de falla de la red, la bateria reacciona en 10
milisegundos para suministrar energia a las cargas mas importantes.

Modo backup: Uso de la bateria como fuente de energia de backup en caso de falla de la red. En caso de disponibilidad de
energia de la red, las baterias Unicamente seran cargadas con energia del sistema FV, la cual estard también disponible en caso

de falla de la red.

Modo econémico: El usuario puede ajustar los tiempos de carga y descarga de la bateria en funcién de las tarifas establecidas
por la red local asi como de los habitos de consumo residencial que se tengan.



1.2 Sistema Todo en Uno (Serie ESA)
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GoodWe ofrece un sistema hibrido Todo en Uno que simplifica el proceso de instalacion de sistemas de almacenamiento de energia.
La Serie ESA esta conformada por un inversor hibrido, un banco de baterias y un sistema pre-cableado dentro de un moderno
gabinete; el sistema tiene dispositivos de conexién y una ranura para cable. iEste conjunto permite ahorros en tiempo de instalacion
superiores al 60%!

Caracteristicas
e Elementos pre-instalados: Interruptor de CC, Interruptor de CA (para conexién a red/backup), interruptor de bateria, terminal de

tierra y unidad de comunicacién.

e Disefno pre-cableado: Cableado de medidor inteligente, cableado de bateria (eléctrico y de comunicacién), el interruptor de CA
viene pre-cableado de fabrica.

e Ranura de cable preestablecida: Para uso en cables fotovoltaicos externos, cable CTy cable a la red o cargas.

e Ademads, el sistema ESA también estd equipado con un interruptor de bypass de carga de CA, que puede re-direccionar
el suministro de electricidad del backup a la red y efectuar la proteccion de apagado rapido a través de la conexion de un

interruptor externo con el tablero de interruptores.

Portfolio de inversores hibridos GoodWe
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Rango de potencia 3-5kW 3-5kW 5kW+9.6kWh 3.6-6kW 5-10kwW
Sistema Monofasico Monofasico Monofasico (Todo en Uno) Monofasico Trifasico

Bateria de litio Baja tension Baja tension Baja tension Alta tension Alta tension



2. Solucion Retrofit acoplada a CA

& Conectado a red & Funcién de backup integrada

& Conversion de sistemas de conexion a red a sistemas hibridos

2.1 Aplicaciones tipicas

e Aumento del autoconsumo: durante el dia, la electricidad del generador fotovoltaico se utiliza para optimizar el autoconsumo.
El excedente es utilizado para cargar las baterias y puede alimentar las cargas por la noche. Al utilizar el almacenamiento, el
autoconsumo puede alcanzar hasta el 95%.

e Backup para cargas criticas: conectado junto a la seccién de backup del inversor, cargas tales como refrigeradores, enrutadores,
lamparas, ordenadores y otros dispositivos criticos se pueden alimentar cuando falla la red. El sistema asimismo cambia
automéaticamente al modo de respaldo dentro de 10 milisegundos.

Cableado y operacion del sistema

Los inversores retrofit en CA de GoodWe estdn integrados por el inversor, el dispositivo de carga y descarga de la bateria, la
comunicacion BMS y las funciones de bypass y backup dentro de una sola unidad. Este sistema estéd disefado para convertir
sistemas conectados a la red en sistemas hibridos. Funciona tanto para sistemas monofésicos como trifasicos y es compatible con
varias fuentes de energia tales como generadores solares y edlicos de diferentes marcas en instalaciones tanto residenciales como

comerciales.
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Modos de operacion

Como en cualquier sistema hibrido, la configuracion de operacién predeterminada en el sistema retrofit de CA esta basado en el
principio de que la energia fotovoltaica generada por sistemas conectados a la red tienen como primera prioridad el suministro
de energia a las cargas; en segundo lugar, la carga de la bateria y finalmente la exportacién de energia excedente a la red. Cuenta
también con tres modos disponibles en la aplicacion PV Master.

La principal diferencia en comparacidn con el sistema hibrido recién instalado es que la fotovoltaica no funcionara durante el dia si hay
un apagon. Esto se debe a que el inversor original conectado a la red deja de funcionar cuando hay fallas en la red, por lo que sélo la
carga de la bateria est4 siempre disponible para suministrar las cargas mas importantes.

La Familia Retrofit de GoodWe
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Rango de potencia 3.6-5kW 1-6kW 5-10kwW
Sistema Monofasico Monofasico Trifasico

Bateria de litio Baja tension Alta tension Alta tension



3.Escenarios de operacion extendida

Los inversores de almacenamiento de energia GoodWe se pueden utilizar en multiples escenarios de acuerdo a sus funciones y
capacidades principales. A continuacion algunos de los mas frecuentes.

3.1 Escenario de sistemas en paralelo (s6lo ET)

Para satisfacer la creciente demanda del mercado por sistemas hibridos de mayor capacidad, GoodWe proporciona soluciones basadas
en la unién de diferentes sistemas ET trifasicos con el propdsito de construir pequefos sistemas de almacenamiento comercial.
Las soluciones en paralelo integran multiples inversores hibridos en un sistema unido en la seccién de CA.

Cableado y operacion del sistema

En sistemas en paralelo, se adopta un SEC1000 (Controlador de energia inteligente) para combinar a todas las unidades integrantes.
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Modos de operacion

Sigue la misma légica del inversor Unico en paralelo: toda la energia solar, las baterias y las cargas son compartidas dentro del sistema
unificado cuando la energia de la red esté disponible. Cuando ocurre una interrupcién en el suministro de red, el sistema en paralelo
se fragmenta en varios sistemas independientes; cada fuente de energia fotovoltaica y bateria Unicamente alimenta las cargas de
respaldo correspondientes.

3.2 Solucion en sistema tipo “Split”
Un sistema tipo “Split” se diferencia de la mayoria de los sistemas de estdndares europeos y tiene una aplicacion completamente
diferente. Para una red de este tipo, GoodWe proporciona una soluciéon con un medidor inteligente con dos Transformadores de
Corriente para integrar cargas tanto de 110V como de 220V con la red.
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Aplicable a las Series GoodWe ES, EM y EH de inversores para almacenamiento de energia.



3.3 Solucién de conexion al generador

Siguiendo el concepto de “Generador + Solar’, bajo este sistema, un generador es conectado en paralelo con el lado
de backup a través de un ATS (Interruptor de Transferencia Automatica) con el objetivo de suministrar energia adicional
para soportar cargas de respaldo en caso de que la energia del sistema fotovoltaico sea insuficiente. Aplicable tanto a

sistemas monofasicos como trifasicos.
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Aplicable a Series GoodWe ES, EM, EH y ET de inversores para almacenamiento de energia.

Se da prioridad al suministro de energia a las cargas de respaldo por el sistema solar (incluida la bateria). Manualmente
se puede hacer el ajuste para que sea el generador el que suministre las cargas. Cuando el sistema solar recupera
su capacidad de suministro, el ATS (Interruptor de Transferencia Automatica) reajusta el sistema para que las cargas
vuelvan a ser suministradas por el sistema de backup.

3.4 Solucion para extender la capacidad solar

La extension de la capacidad solar es una caracteristica que hace a los sistemas de almacenamiento de energia solar
muy atractivos porque ayudan a reducir la inversion requerida, permitiendo asimismo la adaptaciéon a una mayor
potencia de consumo tanto en sistemas monofasicos como trifasicos.

Apropiado para las Series GoodWe ES, EM, EH, ET. Pueden también funcionar con cualquier marca de inversores solares.

Cableado y operacién del sistema
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Esta solucion integra funciones hibridas y retrofit en un solo sistema. En los sistemas de conexién a red como en los
hibridos, la energia solar es utilizada para suministrar electricidad tanto a las cargas sostenidas por backup como para
cargar la bateria antes de que la energia sea inyectada en la red. Al adoptar tal solucion, el sistema proporciona una
fuente de suministro mas confiable para las cargas, garantizando al mismo tiempo un abasto suficiente de energia
verde para cargar la bateria.



Serie EH

Inversor hibrido monofasico (Bateria de Alta Tension)

o

Ficha técnica GW3600-EH GW5000-EH GW6000-EH
Datos de Tipo de bateria lon de litio
entrada de bateria  Rango de tensién de bateria (V) 85~450

Tensién de arranque (V) 90

Max. corriente de carga y descarga (A) 25/25

Maéx. potencia de carga y descarga (W) 3600 5000 6000

Funcién opcional de bateria lista Disponible Disponible Disponible
Datos de entrada de Max. potencia de entrada CC (W) 4800 6650 8000
cadena FV Méx. tensién de entrada CC (V) 580

Rango MPPT (V) 100~550

Tensién de arranque (V) 90

Tension de entrada nominal CC (V) 380

Maéx. corriente de entrada (A) 12.5/12.5

Maéx. corriente cortocircuito (A) 15.2/15.2

No. de rastreadores MPP 2

No. de cadenas por rastreador MPP 1
Datos de salida CA  Potencia aparente de salida nominal a la red (VA)*? 3600 5000 6000
(conexion a red) Max potencia aparente de salida a la red (VA)*? 3600/3960*! 5000/5500* 6000/6600*"

Méx. potencia aparente desde la red (VA)

7200 (3.6kW al cargar; 3.6kW en
funcién de backup)

10000 (5kW al cargar; 5kW en
funcién de backup)

12000 (6kW al cargar; 6kW en
funcién de backup)

Tension de salida nominal (V) 230
Frequencia de salida nominal (Hz) 50/60
Max corriente de salida CA a la red (A)*? 16/18* 21.7/24% 26.1/28.7*!
Max corriente CA desde la red (A) 32 434 52.2
Factor de potencia de salida ~1 (Ajustable desde 0.8 conductivo a 0.8 inductivo)
Salida THDi (En salida nominal) <3%
Datos de salida CA  Max. potencia aparente de salida (VA) 3600 5000 6000
(reserva) Potencia aparente de salida pico (VA) 4320 ,60sec 6000 ,60sec 7200 ,60sec
Max. corriente de salida (A) 15.7 21.7 26.1
Tension de salida nominal (V) 230 (+2%)
Tiempo de conmutacién automatica(ms) <10
Frequencia de salida nominal (Hz) 50/60 (+0.2%)
Salida THDv (En carga lineal) <3%
Eficiencia Eficiencia maxima FV 97.6%
Euro Eficiencia FV 97.0%
Méx. eficiencia FV de MPPT 99.9%
Max. eficiencia de la bateria cargada por sistema FV 98.0%
Max. eficiencia de carga y descarga de bateria desde y hacia CA 96.6%
Proteccién Proteccién Anti-Isla Integrado
Proteccion de polaridad inversa de entrada de bateria Integrado
Deteccidn de resistencia de aislamiento Integrado
Monitorizacion de corriente residual Integrado
Proteccién de sobreintensidad de salida Integrado
Proteccién de corto en salida de red Integrado
Proteccion de sobretension de salida Integrado
Datos generales Rango de temp. operativa (°C) -35~60
Humedad relativa 0~95%
Altitud operativa (m) 4000
Enfriamiento Convexion natural
Ruido (dB) <35
Interfaz con el usuario LED & APP
Comunicacién con BMS CAN
Comunicacion con el medidor RS485
Comunicacién con portal Wi-Fi/Ethernet(Opcional)
Peso (kg) 17
Tamano (ancho*alto*largo mm) 354%433%147
Montaje Soporte de pared
Grado de proteccion P65
Autoconsumo en reposo (W)*? <10
Topologia Sin transformador
Certificaciones AS/NZS 4777.2:2015; G98/1; CEI

y normativas

Normativas de Conexién a Red

0-21VDE4105-AR-N

AS/NZS 4777.2:2015; G99/1; CEI 0-21; VDE4105-AR-N

Regulaciones de Seguridad

IEC/EN62109-18&-2

EMC

EN61000-6-1, EN61000-6-2, EN61000-6-3, EN61000-6-4, EN61000-4-16, EN61000-4-18,

EN61000-4-29

* Para CEl 0-21.

*2 La red suministra energia para para VDE-AR-N 4105. NRS097-2-1 se limita a 4600VA, para AS / NZS 4777.2 esta limitada a 4950VA y 21.7A.
*3 Sin funcion de back-up de salida.



SerieET

Inversor trifasico con acumulacién de energia (Bateria de Alta Tension)

| |
Ficha técnica GW5K-ET GWSK-ET GW10K-ET
Datos de Tipo de Bateria lon de litio
entrada de bateria Rango de tension de bateria (V) 180~600
Max. corriente de carga (A) 25
Méx. corriente de descarga (A) 25
Estrategia de carga para bateria de ion de litio Auto-adaptaciéon a BMS
Datos de entradade  Max. potencia de entrada CC (W) 6500 9600 13000
cadena FV Méx. tensién de entrada CC (V)*' 1000
Rango MPPT (V)*? 200~850
Tensién de arranque (V) 180
Rango MPPT en carga completa (V)*3 240~850 380~850 460~850
Tension de entrada nominal CC (V)** 620
Maéx. corriente de entrada (A) 12.5/12.5
Max. corriente cortocircuito (A) 15.2/15.2
No. de rastreadores MPP 2
No. de cadenas por rastreador MPP il
Datos de salida CA Potencia aparente de salida nominal a la red (VA) 5000 8000 10000
(conexién a red) Max potencia aparente de salida a la red (VA)** 5500 8800 11000
Max. potencia aparente desde la red (VA) 10000 15000 15000
Tensién de salida nominal (V) 400/380, 3L/N/PE
Frequencia de salida nominal (Hz) 50/60
Max corriente de salida CA a la red (A) 8.5 13.5 16.5
Max corriente CA desde la red (A) 15.2 22.7 22.7
Factor de potencia de salida ~1 (Ajustable desde 0.8 conductivo a 0.8 inductivo)
Salida THDi (En salida nominal) <3%
Datos de salida CA Max. potencia aparente de salida (VA) 5000 8000 10000
(reserva; Opcional) Potencia aparente de salida pico (VA)*¢ 10000, 60sec 16000, 60sec 16500, 60sec
Maéx. corriente de salida (A) 8.5 13.5 16.5
Tensién de salida nominal (V) 400/380
Frequencia de salida nominal (Hz) 50/60
Salida THDv (en carga lineal) <3%
Eficiencia Max. eficiencia 98.0% \ 98.2% \ 98.2%
Max. eficiencia de la bateria en carga 97.5%
Euro eficiencia 97.2% \ 97.5% \ 97.5%
Proteccién Proteccion Anti-Isla Integrado
Proteccion de polaridad inversa de entrada de cadena FV Integrado
Deteccidn de resistencia de aislamiento Integrado
Monitorizacion de corriente residual Integrado
Proteccion de sobreintensidad de salida Integrado
Proteccién de cortocircuito de salida Integrado
Proteccion de polaridad Inversa de entrada de bateria Integrado
Proteccion de sobretension de salida Integrado
Datos generales Rango de temp. operativa (°C) -35~60
Humedad relativa 0~95%
Altitud operativa (m) <4000
Enfriamiento Convexién natural
Ruido (dB) <30
Interfaz con el usuario LED & APP
Comunicacién con BMS RS485; CAN
Comunicacién con el medidor RS485
Comunicacién con EMS RS485 (Aislado)
Comunicacion con portal Wi-Fi
Peso (kg) 24
Tamano (ancho*alto*largo mm) 516*415%180
Montaje Soporte de pared
Grado de proteccion IP65
Autoconsumo en reposo (W)*” <15
Topologia Sin transformador
Certificaciones Normativas de conexion a red CEI 0-21; VDE4105-AR-N; VDE0126-1-1; EN50438; G83/2; G100

y normativas Regulaciones de seguridad IEC62109-1&-2, IEC62040-1

EN61000-6-1, EN61000-6-2, EN61000-6-3, EN61000-6-4, EN61000-4-16, EN61000-4-18,
EN61000-4-29

EMC

*1: Para un sistema de 1000V, la tension méaxima de funcionamiento es de 950 V.

*2; Con objeto de satisfacer las regulaciones de seguridad de Australia, si la tension PV es mayor de 600V, se activara una alarma.
*3; En conformidad con las regulaciones australianas, el limite maximo de tension MPPT es 550V.

*4 En conformidad con las regulaciones australianas, la tensién nominal de entrada en CC es de 450V.

*5: En funcion de la normativa local de conexién a red.

*¢: Puede ser alcanzado Unicamente si la energia del sistema FV y de la
bateria es suficiente.

*7: Sin potencia de salida backup.



SerieES

Inversor hibrido monofasico (Bateria de Baja Tension)

Ficha técnica GW3648D-ES GW5048D-ES
Datos de entrada Tipo de bateria lon de litio
de bateria Tensién nominal de bateria (V) 48
Tension max. de carga (V) <60 (configurable)
Corriente max. de carga (A) 75 100
Corriente max. de descarga (A) 75 100
Capacidad de bateria (Ah)*! 50~2000
Estrategia de carga para bateria de ion de litio Autoadaptacién a BMS
Datos de entradade  Potencia méx. de entrada CD (W)*? 4600 6500
cadena FV Tension méx. de entrada CD (V) 580
Rango de tension MPPT (V) 125~550
Tension de arranque (V)*? 150
Tension nominal de entrada CD (V) 360
Corriente max. de entrada (A) 11/11
Corriente max. de cortocircuito (A) 13.8/13.8
No. de rastreadores MPPT 2
No. de cadenas por rastreador MPPT 1
Datos de salida CA Potencia aparente nominal de salida a red (VA) 3680 4600
(conexion a red) Potencia aparente max. de salida a red (VA)** 3680 5100
Potencia aparente max. desde red (VA) 7360 9200
Tension nominal de salida (V) 230
Frecuencia nominal de salida (Hz) 50/60
Corriente de salida CA max. a red (A) 16 24.5%
Corriente max. CA desde red (A) 32 40
Factor de potencia de salida ~1(Ajustable desde 0,8 inductivo a 0,8 capacitivo)
THDiI de salida (salida nominal) <3%
Datos de salida CA Potencia aparente max. de salida (VA) 3680 4600
(reserva) Potencia pico aparente de salida (VA)*¢ 5520,10sec 6900,10sec
Corriente max. de salida (A) 16 20
Tensién nominal de salida (V) 230 (+2%)
Frecuencia nominal de salida (Hz) 50/60 (+0.2%)
THDv de salida (en carga lineal) <3%
Eficiencia Eficiencia max. 97.6%
Eficiencia max. de bateria a carga 94.0%
Euro eficiencia 97.0%
Proteccion Proteccion anti-isla Integrado
Proteccién de polaridad inversa de entrada de cadena FV Integrado
Deteccidn resistencia de aislamiento Integrado
Monitorizacion de corriente residual Integrado
Output Over Current Protection Integrado
Proteccién cortocircuito de salida Integrado
Proteccion sobretension de salida Integrado
Datos generales Rango temp. operativa (°C) -25~60
Humedad relativa 0~95%
Altitud operativa (m) <4000
Enfriamiento Conveccién natural
Ruido (dB) <25
Interfaz con el usuario LED & APP
Comunicacién con BMS*’ RS485; CAN
Comunicacién con el medidor RS485
Comunicacién con Portal Wi-Fi
Peso (kg) 28 30
Tamano (ancho*alto*largo mm) 516*440%184
Montaje Soporte mural
Grado de proteccion IP65
Autoconsumo en reposo (W) <13

Topologia

Aislamiento de alta frecuencia

Certificaciones y
normativas

Normativas de conexion a red

VDE-AR-N 4105, VDE0126-1-1, AS4777.2,
G83/2, CEI 0-21, NRS 097-2-1, EN50438

Normas de seguridad

IEC/EN62109-18&-2, IEC62040-1

EMC

EN61000-6-1, EN61000-6-2, EN61000-6-3, EN61000-6-4, EN61000-4-16, EN61000-4-18,

EN61000-4-29

*1: Bajo un modo de desconexion de la red, la capacidad de la bateria debe ser mayor a 100Ah.
*2: Para Sudéfrica, la potencia maxima de entrada en CC va de 6 a 6.5kW.

*3: Cuando no hay ninguna bateria conectada, el inversor inicia el suministro sélo si la tensién de la cadena es mayor de 200V.
*4:4600W para VDE 0126-1-1 & VDE-AR-N4105, 4950W para AS4777.2 (GW5048D-ES); 4050W para CEl 0-21 (GW3648D-ES).

*5:21.7A para AS4777.2.

*6: Puede ser alcanzado sélo si la energia FV y la bateria son suficientes.
*7: La configuracion estandar es CAN.

VDE-AR-N 4105, VDEO126-1-1, AS4777.2,
G59/3, CEI 0-21, NRS 097-2-1, EN50438



SerieEM

Inversor hibrido monofasico (Bateria de Baja Tension)

Ficha técnica GW3048-EM GW3648-EM GW5048-EM
Datos de entradade  Tipo de bateria lon de litio
bateria Tensién nominal de bateria (V) 48
Tension max. de carga (V) <60 (configurable)
Corriente max. de carga (A) 50
Corriente max. de descarga (A) 50
Capacidad de bateria (Ah)*' 50~2000
Estrategia de carga para bateria de ion de litio Autoadaptacion a BMS
Datos de entradade  Potencia max. de entrada CD (W) 3900 4600 6500
cadena FV Tension méx. de entrada CD (V)*? 550
Rango de tension MPPT (V) 100~500
Tension de arranque (V)*3 150
Tension nominal de entrada CD (V) 360
Corriente méx. de entrada (A) 11 11/11 11/11
Corriente max. de cortocircuito (A) 13.8 13.8/13.8 13.8/13.8
No. de rastreadores MPPT 1 2 2
No. de cadenas por rastreador MPPT 1
Datos de salida CA Potencia aparente nominal de salida a red (VA) 3000 3680 5000*
(conexion a red) Potencia aparente max. de salida a red (VA)*® 3000 3680 5000
Potencia aparente max. desde red (VA) 5300
Tension nominal de salida (V) 230
Frecuencia nominal de salida (Hz) 50/60
Corriente de salida CA max. a red (A) 13.6 \ 16 \ 22.8%
Corriente max. CA desde red (A) 23.6
Factor de potencia de salida ~1(Ajustable desde 0,8 inductivo a 0,8 capacitivo)
THDi de salida (salida nominal) <3%
Datos de salida CA Potencia aparente max. de salida (VA) 2300
(reserva) Potencia pico aparente de salida (VA)*” 3500,10sec
Tiempo de conmutacién automatica(ms) 10
Corriente méx. de salida (A) 10
Tension nominal de salida (V) 230 (+2%)
Frecuencia nominal de salida (Hz) 50/60 (+0.2%)
THDv de salida (en carga lineal) <3%
Eficiencia Eficiencia méx. 97.6%
Eficiencia méx. de bateria a carga 94.5%
Euro eficiencia 97.0%
Proteccién Proteccién anti-isla Integrado
Proteccion de polaridad inversa de entrada de cadena FV Integrado
Deteccion resistencia de aislamiento Integrado
Monitorizacion de corriente residual Integrado
Proteccion sobreintensidad de salida Integrado
Proteccion cortocircuito de salida Integrado
Proteccién sobretension de salida Integrado
Datos generales Rango temp. operativa (°C) -25~60
Humedad relativa 0~95%
Altitud operativa (m) 4000
Enfriamiento Conveccion natural
Ruido (dB) <25
Interfaz con el usuario LED & APP
Comunicacién con BMS*® RS485; CAN
Comunicacién con el medidor RS485
Comunicacién con Portal Wi-Fi
Peso (kg) 16 17 17
Tamano (ancho*alto*largo mm) 347*432%175
Montaje Soporte mural
Grado de proteccion P65
Autoconsumo en reposo (W) <13

Topologia

Aislamiento de alta frecuencia

Certificaciones y

X Normativas de conexién a red
normativas

AS/NZS 4777.2:2015, G83/2, G100, CEl 0-21, VDE4105-AR-N, VDE0126-1-1, NRS 097-2-1, RD1699,

UNE206006, EN50438

Regulaciones de seguridad

IEC/EN62109-1&-2, [EC62040-1

EMC

EN61000-6-1, EN61000-6-2, EN61000-6-3, EN61000-6-4, EN61000-4-16, EN61000-4-18,

EN61000-4-29

*1: Bajo un modo de desconexion de la red, la capacidad de la bateria debe ser mayor a 100Ah.

*2: La maxima tension de entrada operativa es de 530V.

*3: Cuando no hay ninguna bateria conectada, el inversor inicia el suministro sélo si la tension de la cadena es mayor de 200V.

*4:4600 para VDE0126-1-1&VDE-AR-N4105 & CEl 0-21(GW5048-EM).

*#5: Para CEl 0-21 GW3048-EM corresponde 3300W, GW3648-EM corresponde 4050W, GW5048-EM corresponde 5100W; para VDE-AR-N4105 GW5048-EM corresponde 4600.

*6:21.7A para AS4777.2.
*7: Puede ser alcanzado sélo si la energia FV y la bateria son suficientes.
*8: La configuracion estandar es CAN.



Serie BH (Acoplado a CA)

Inversor retrofit monofasico CA
(Bateria de Alta Tension)

Ficha técnica

GW1000-BH GW2000-BH GW3000-BH

0

GW3K-BH GW3600-BH GW5000-BH GW6000-BH

Datos de Tipo de bateria lon de litio lon de litio
entrada Rango de tensién de bateria (V) 80~400 85~400 85~450
de bateria —
Tensién de arranque (V) 80 90
g";’éacrg;”(i’)‘te de carga/ 13 15 15 32/32 25/25
Datos de salida Ea"lfggg"': :(5’?\;\7;“ Hominalce 1000 2000 3000 3000 3600 4600/5000*' | 4600/5000/6000**
:: ::t/raD:.-taos E;fgggi:é’?{,‘j\r)‘te RS Gl 1000 2000 3000 3000 3600/3960% | 4600/5000/5500%" |4600/5000/6000/6600%
(conectadoa Potencia aparente max. desde 6000(3kW al cargar, 3kW | 7200(3.6kW al cargar, 3.6kW | 10000(5kW al cargar, 5kW | 12000(6kW al cargar, 6kW
red) red (VA) 1000 2000 3000 en funcién de backup) | enfuncidn de backup) enfuncién de backup) | enfuncién de backup)
Tensién nominal de salida (V) 230 230
Frecuencia nominal de salida (Hz) 50/60 50/60
rcecgr(f;‘te el Chmee 5 ‘ 10 ‘ 135 13.1 16/18% 217/247 | 21.7%/26.1/28.7%
Corriente max. CA desde red (A) No disponible 27 32 434 52.2
Factor de potencia de salida ~1(Ajustable desde 0,8 inductivo a 0,8 capacitivo) ~1(Ajustable desde 0,8 inductivo a 0,8 capacitivo)
THD:i de salida (salida nominal) <3% <3%
Datos de salida Max. potencia aparente de salida (VA) 3000 3600 5000 6000
(reserva) Potencia aparente de salida pico (VA) 3600, 60SEC 4320, 60SEC 6000, 60SEC 7200, 60SEC
Max. corriente de salida (A) 13.1 16 21.7 26.1
Tiempo de conmutacion automética(ms) Sin backup <10
Tension de salida nominal (V) 230 (+2%)
Frequencia de salida nominal (Hz) 50/60 (+0.2%)
Salida THDv (En carga lineal) <3%
Eficiencia Max. eficiencia 96.0% 96.5% 96.5% 96.6%
Protecciéon Proteccién Anti-Isla Integrado Integrado
Deteccion de resistencia de aislamiento Integrado Integrado
Monitorizacion de corriente residual Integrado Integrado
Proteccion de sobreintensidad de salida Integrado Integrado
Proteccién de corto en salida de red Integrado Integrado
Proteccién de sobretension de salida Integrado Integrado
Datos Rango de temp. operativa (°C) -35~60 -35~60
genses Humedad relativa 0~95% 0~95%
Humedad relativa <4000 4000
Enfriamiento Convexiodn natural Convexién natural
Ruido (dB) <25 <35
Interfaz con el usuario LED & APP LED & APP
Comunicacién con BMS CAN CAN
Comunicacién con el medidor RS485 RS485
Comunicacién con portal Wi-Fi/Ethernet(Opcional) Wi-Fi/Ethernet(Opcional)
Peso (kg) 85 15.5
Tamarno (ancho*alto*largo mm) 344*274.5%128 354%433%147
Montaje Soporte de pared Soporte de pared
Grado de protecciéon P65 IP65
Autoconsumo en reposo (W)*"° <15 <10
Topologia Sin transformador Sin transformador
Certificaciones Normativas de conexién a red G98 a NS AS/NZS 4777.2:2015; G99; CEl 0-21; VDE4105-AR-N

y normativas

Normas de seguridad

IEC/EN 62477-1,AS 62040.1.1

EMC

EN61000-6-1, EN61000-6-2, EN61000-6-3,
EN61000-6-4, EN61000-4-16, EN61000-4-18,
EN61000-4-29

EN61000-6-1, EN61000-6-2, EN61000-6-3, EN61000-6-4, EN61000-4-16,
EN61000-4-18, EN61000-4-29

*14600 para VDE-AR-N 4105; 4950 para AS/NZS 4777.2; 5000 para otros paises.
*2 4600 para VDE-AR-N 4105; 4950 para AS/NZS 4777.2 limite de exportacién de energia; el autoconsumo puede alcanzar 6000; para otros paises 6000.
* 3960 para CEl 0-21; para otros paises 3600.
** 4600 para VDE-AR-N 4105; 4950 para AS/NZS 4777.2; 5500 para CEl 0-21; para otros paises 5000.
*° 4600 para VDE-AR-N 4105; 4950 para AS/NZS 4777.2; 6600 para CEl 0-21; 6000 para otros paises.

*© 7 %9 para CEl 0-21.

*$21.7 para AS/NZS 4777.2 limite de exportaciones de energia; el autoconsumo puede alcanzar 26.1.

*10

Sin generacién de backup.



Serie BT (Acoplado a CA)

Inversor retrofit AC trifasico (Bateria de Alta Tension)

1_

L |
Ficha técnica GWS5K-BT GW6K-BT GWS8K-BT GW10K-BT
Datos de entrada Tipo de bateria lon de litio
Celuatea Rango de tension de bateria (V) 180~600
Corriente max. de carga (A) 25
Corriente max. de descarga (A) 25
Estrategia de carga para bateria de ion de litio Autoadaptacién a BMS
Datos de salida  Potencia de salida nominal aparente hacia la Red (VA) 5000 6000 8000 10000
fe“d()““e"ié“ 3 potencia aparente max. de salida (VA 5500 6600 8800 11000
Max. potencia aparente de la red (VA) 10000 12000 15000 15000
Tensién nominal de salida (V) 400/380, 3L/N/PE
Frecuencia nominal de salida (Hz) 50/60
Corriente CA max. de salida (A) 85 10.5 13.5 16.5
Max. corriente CA de la red (A) 15.2 18.2 22.7 22.7
Factor de potencia de salida ~1(Ajustable desde 0,8 inductivo a 0,8 capacitivo)
THDv de salida (salida nominal) <3%
Datos de Potencia aparente max. de salida (VA) 5000 6000 8000 10000
salida(reserva) Potencia pico aparente de salida (VA)*? 10000, 60sec 12000, 60sec 15000, 60sec 15000, 60sec
Corriente méx. de salida (A) 8.5 10.5 13.5 16.5
Tensién nominal de salida (V) 400/380
Frecuencia nominal de salida (Hz) 50/60
THDv de salida (carga lineal) <3%
Eficiencia Max. Eficiencia en carga a bateria 97.6%
Max. eficiencia en carga 97.6%
Proteccién Proteccion anti-isla Integrado
Deteccidn resistencia de aislamiento Integrado
Monitorizacién de corriente residual Integrado
Proteccién sobreintensidad de salida Integrado
Proteccién cortocircuito de salida Integrado
Proteccion de Polaridad Inversa en entrada de bateria Integrado
Proteccién sobretension de salida Integrado
Datos generales Rango temp. operativa (°C) -35~60
Humedad relativa 0~95%
Altitud operativa (m) <4000
Enfriamiento Convexién natural
Ruido (dB) <30
Interfaz con el usuario LED & APP
Comunicacién con BMS RS485; CAN**
Comunicacién con el medidor RS485
Comunicacién con EMS RS485 (Aislada)
Comunicacion con portal Wi-Fi; LAN
Peso (kg) 21
Tamano (ancho*alto*largo mm) 516*415*180
Montaje Soporte de pared
Grado de proteccion P65
Autoconsumo en reposo (W)*? <15
Topologia Sin transformador
Certificacionesy Normativas de conexion a red CEI 0-21; VDE-AR-N 4105; G98/1; G100
normativas

Normas de seguridad

IEC62477

EMC

EN61000-6-1, EN61000-6-2, EN61000-6-3, EN61000-6-4, EN61000-4-16, EN61000-4-18, EN61000-4-29

*1: De acuerdo a las regulaciones locales de red.
*2; Puede ser alcanzado Unicamente si la capacidad de la bateria es suficiente, de modo contrario el sistema se apagara.
#3; Sin funcion de back-up de salida.
*4: La comunicacion Can es parte de la configuracion original. Si la comunicacion 485 es utilizada, por favor reemplace la linea de comunicacion correspondiente.



Serie SBP (Acoplado en CA)

Inversor retrofit monofasico para CA

Ficha técnica GW3600S-BP GW5000S-BP
Datos de entrada de Tipo de bateria lon de litio
SR Tensién nominal de bateria( (V) 48
Tension max. de carga (V) <60 (Configurable)
Corriente max. de carga (A) 75 100
Corriente max. de descarga (A) 75 100
Capacidad de bateria (Ah)* 50~2000
Estrategia de carga para bateria de ion de litio Autoadaptable a BMS
Datos de salida CA Potencia nominal de salida a la red publica (W) 3680 5000%
(conexidniaired) Max salida de potencia aparente a la red publica (VA)* 3680 5000
Max. potencia aparente de la red publica (VA) 7360 9200
Tensién de salida nominal (V) 230
Frequencia de salida nominal (Hz) 50/60
Max. salida de corriente CA a la red publica (A) 16 22.8%*
Max. Corriente CA de la red publica (A) 32 40
Factor de potencia de salida ~1(Ajustable desde 0,8 inductivo a 0,8 capacitivo)
Salida THDi (@ Salida nominal) <3%
Datos de salida CA Potencia aparente max. de salida (VA)™ 3680 5000
(reserva) Potencia pico aparente de salida (VA)” 4416, 10sec 5500, 10sec
Tiempo de conmutacién automatica (ms) <10
Tensién nominal de salida (V) 230 (+2%)
Frecuencia nominal de salida (Hz) 50/60 (+0.2%)
Corriente max. de salida (A) 16 22.8
THDv de salida (carga lineal) <3%
Eficiencia Eficiencia max. 95.5%
Proteccion Proteccién anti-isla Integrado
Proteccion sobreintensidad de salida Integrado
Proteccién cortocircuito de salida Integrado
Proteccién sobretension de salida Integrado
Datos generales Rango temp. operativa (°C) -25~60
Humedad relativa 0~95%
Altitud operativa (m) 4000

Enfriamiento

Conveccion natural

Ruido (dB) <25
Interfaz con el usuario LED & APP
Comunicacién con BMS*® RS485; CAN
Comunicacién con el medidor RS485
Comunicacién con portal Wi-Fi
Peso (kg) 18.5
Tamano (ancho*alto*largo mm) 347%432%190

Montaje Soporte mural
Grado de protecciéon P65
Autoconsumo en reposo (W) <15

Topologia

Aislamiento de alta frecuencia

Certificaciones y
normativas

Normativas de conexion a red

AS/NZS 4777.2:2015, G83/2, G100, CEI AS/NZS 4777.2:2015, G59/3, G100, CEl
0-21; RD1699; UNE206006; VDE4105-AR-N; | 0-21;RD1699;UNE206006; VDE4105-AR-N;
VDE0126-1-1; EN50438 VDEO0126-1-1; EN50438

Normas de seguridad

IEC62477-1,1EC62040-1

EMC

EN61000-6-1, EN61000-6-2, EN61000-6-3, EN61000-6-4, EN61000-4-16, EN61000-4-18,
EN61000-4-29

*% 4600W para VDE0126-1-1&VDE-AR-N 4105 y CEI 0-21.
*% Para CEl 0-21 GW3600S-BP es 4050W, GW5000S-BP es 5100W; for VDE-AR-N4105 GW50005-BP es 4600W.

*%:21.7A para AS4777.2.

)

: Puede ser alcanzado Unicamente si la bateria es suficiente, de modo contrario, se desactivara.

*% La configuracion estandar es CAN.

': La capacidad de la bateria no deberé ser menor a 100Ah si la funcién de back-up va a ser utilizada.



Serie ESA

Solucion monofasica de almacenamiento Todo en Uno

Ficha técnica

GW5048-ESA

Ficha técnica del médulo de la bateria

Tipo de bateria lon de litio

Capacidad nominal del médulo de bateria (KWh) 24 -

Peso del médulo de bateria (Kg) 24

Tamano (ancho*alto*largo mm) 440 x 410 x 88.5mm

Vida util del ciclo (25 ° C) >6000 1L

Méaximo nimero de conexiones de bateria 4 L . -
Capacidad maxima total de la bateria (KWh) 9.6

Datos de gabinete de bateria

Peso (kg) 37 |

Tamano (ancho*alto*largo mm) 516 x 1205 x 280

Montaje Soporte mural

Grado de proteccion IP54

Datos del inversor . .
Datos de entrada de la bateria ;

Tension nominal de la bateria (V) 48

Rango de tension de la bateria (V) 40~60

Potencia méaxima de carga (W) 4600

Potencia méxima de descarga (W) 4600

Corriente maxima de carga (A) 85

Corriente maxima de descarga (A) 100

Método de carga de la bateria Auto-adaptacion al Sistema de Administracion de la Bateria - T 3

Desconexion de la bateria

Interruptor de CC integrado por 2 polos de 125 A CC cada uno

Datos de entrada de cadena FV

Potencia de entrada maxima (W) 6500
Tensién de entrada maxima (V) 580
Rango MPPT (V) 125~550
Tension de arranque (V) 150
Rango de MPPT en carga completa (V) 215~500
Tensién nominal de entrada DC (V) 360
Corriente de entrada maxima (A) 11/11
Maxima corriente corta (A) 13.8/13.8
No. de rastreadores MPP 2

No. de cadenas por rastreador MPP 1
Interruptor de matriz solar Integrado

Ficha técnica

GW5048-ESA

Ficha técnica

GW5048-ESA

Datos de salida CA (conexion a red) Deteccién resistencia de aislamiento Integrado
Potencia aparente max. de salida a red (VA)* 4600/5100 Monitorizacion de corriente residual Integrado
Potencia aparente max. desde red (VA) 9200 Proteccién sobreintensidad de salida Integrado
Tensién nominal de salida (V) 230 Proteccién cortocircuito de salida Integrado
Frecuencia nominal de salida (Hz) 50/60 Proteccién sobretension de salida Integrado
Corriente de salida CA max. a red (A) 228 Datos generales

Corriente méx. CA desde red (A) 40 Rango de temperatura operativa (°C) -25~60
Factor de potencia de salida ~1(Ajustable desde 0,8 inductivo a 0,8 capacitivo) Humedad relativa 0~95%
THDi de salida (salida nominal) <3% Altitud operativa (m) 3000
Desconexion de la red MCB de 2 polos de 40A integrado Enfriamiento Conveccion natural
Datos de salida de CA (Backup) Ruido (dB) <25
Potencia nominal aparente de salida (VA) 4600 Interfaz con el usuario LED & APP
Corriente de salida nominal (A) 20 Comunicacién con BMS CAN
Potencia pico aparente de salida (VA) ** 6900 (maximo 10 segundos) Comunicacién con el medidor RS485
Tensién de salida nominal (V) 230 (£2%) Comunicacién con el portal Wi-Fi
Frequencia de salida nominal (Hz) 50/60 (+0.2%) Peso (kg) 44

Salida THDv (@carga lineal) <3% Tamano (ancho*alto*largo mm) 516 X832 X290

Deconexion en CA de las cargas de backup

Integrado 2 polos 25A MCB

Montaje

Soporte mural

Interruptor de derivacién de CA de carga

de respaldo manual Integrado Grado de proteccion P65

Eficiencia Autoconsumo en reposo (W) <13

e s 97.6% Topologia Aislamiento d?‘rélr::fzrr?rc\gggfﬁocliaerla Bateria / Sin
Promedio de eficiencia europea 97.0% Certificaciones y normativas

Eficiencia max. de bateria a carga 94.0% Normativas de conexién a red CEl 0-21;VDE4105-AR-N
Proteccion Normas de seguridad IEC/EN62109-1&2, IEC62040-1
Proteccion anti-isla Integrado EMC EN61000-6-4, EN61000-4-16, EN61000-4-18,
Proteccion de polaridad inversa de entrada de cadena FV Integrado EN61000-4-29

*:4600VA para VDE-AR-N4105, 5100VA para otros paises.
** Unicamente puede ser alcanzado si el sistema FV y la bateria cuentan con el poder suficiente.



Fortalezas del producto

Reduzca a cero Sistema de alimentacion Hasta 10 afios de garantia con un
sus costes ininterrumpida, reacciéon en 10 ms solido balance financiero

1]
4§ UPS
Wi-Fi estandar controlado a Disefio sin ventilador Cargue la bateria en la franja
distancia por aplicacion mévil y de larga vida util horaria mas econémica
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